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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1467/94
(1994. gada 20. jiinijs)
par genétisko resursu saglabasanu, raksturosanu, kolekcionéSanu un izmantos$anu lauksaimnieciba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka, lai Kopienas lauksaimnieciba saglabatu biologisko un gené-
tisko daudzveidibu, kas veido neaizstajamu biologisko un genétis-
ko resursu fondu, genétiskie resursi biitu jasaglab3; ta ka batu
javeic visi vajadzigie pasakumi, lai saglabatu, raksturotu, kolek-
cionétu un izmantotu Sos resursus noliika veicinat kopéjas lauk-
saimniecibas politikas mérkus un saglabat biologisko daudzveidi-
bu, ievérojot Konvenciju par biologisko daudzveidibu, ko
1993. gada ratificjusi Kopiena; ta ka batu japieméro visi talre-
dzigie risindjumi, kas varétu izradities vajadzigi;

ta ka Saja regula jédziens “lauksaimnieciba” biitu jaizprot plasaka
nozimé un lauksaimniecibas genétiskajiem resursiem tadé| batu
jaietver mezsaimniecibas genétiskie resursi;

ta ka lauksaimniecibas genétiskie resursi ietver gan augu, gan
dzivnieku genétiskos resursus §is regulas nozimg;

ta ka lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanas, raksturo-
Sanas, kolekciongsanas un izmantosanas efektivas attistibas un
koordinacijas mérkim jabit dalibvalstis veikto darbu organizésa

() OV C 266,1.10.1993., 2. Ipp.
() OV C128,9.5.1994.
() OV C52,19.2.1994,, 20. Ipp.

nai visparéja labuma dél, 3a darba rezultatu efektivai izmantosa-
nai, $o darbu virziSanai uz mérki, kas atbilst kopgjas lauksaimnie-
cibas politikas vajadzibam un Konvencijai par biologisko daudz-
veidibu, un to resursu apvienoana, kuri vajadzigi, lai ieviestu
darbibas, kas atbilst Kopienas vajadzibam, vajadzibas gadijuma
nemot véra darbibas, kuras taja pasa nozaré veikusas par kompe-
tentam atzitas starptautiskas organizacijas un Eiropas valstis arpus
Savienibas;

ta ka, lai sasniegtu So meérki, bitu jaizveido pastaviga informaci-
jas apmaina, un jo Ipasi dalibvalstu savstarpéjas konsultacijas par
pastavosajam un planotajam programmam lauksaimniecibas
genétisko resursu saglabasanai, raksturosanai, kolekcionésanai un
izmantosanai;

ta ka valstu meéroga uzsakta lauksaimniecibas genétisko resursu
saglabasanas, raksturo$anas, kolekcioné$anas un izmantosanas
darba Kopienas limepa koordinacijai japaver iespéa So darbu
veikt efektivak;

ta ka pasreizéjais darbs skiet nepietiekams vai nu pasa darba ipat-
nibu dél, vai ari tade], ka ar dalibvalstim pieejamajiem lidzekliem
tas nevar pastiprinat centienus lauksaimniecibas genétisko resursu
saglabasanas, raksturoSanas, kolekcionéSanas un izmantosanas
joma; ta ka saskana ar subsidiaritates principu tados gadijumos
Eiropas Kopienai biitu jaspgj atbalstit un papildinat dalibvalstu
centienus, tadgjadi palidzot izpildit saistibas, ko Kopiena
uznémusies, lai aizsargatu vidi un saglabatu lauku vidi, ka ari lai
izstradatu un istenotu planus biologiskas daudzveidibas saglaba-
$anai un ilgtspéjigai izmanto$anai; ta ka lauksaimniecibas genétis-
ko resursu saglabasanai ir starptautiska nozime un ta attiecas uz
visam dalibvalstim, tacu lidz $im Kopienas limeni nav bijis ipasas
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ricibas programmas $aja joma; ta ka labakais risinajums ir pievie-
not vértibu, saskanojot pasreizéjas darbibas un atbalstot jaunas
prioritaras darbibas; ta ka bezdarbiba izraisitu neefektivu rezul-
tatu un genétisko resursu zaudéumu;

ta ka darbam, kas veikts lauksaimniecibas genétisko resursu sagla-
basanas, raksturosanas, kolekcioné$anas un izmantosanas joma,
batu japalielina daudzveidiba lauksaimnieciba, batu jasekmé
biologiskas daudzveidibas saglabasana, baitu jauzlabo lauksaim-
niecibas produktu kvalitate un bitu jasamazina ieguldijumi un
lauksaimnieciskas razoanas izmaksas, veicinot jo ipasi lauksaim-
nieciskas razoSanas ekstensifikaciju;

ta ka, nemot vera to, ka lauksaimniecibas genétisko resursu sagla-
basanas, raksturosanas, kolekcionésanas un izmantosanas koor-
dinacija ir tiesi saistita ar kopéjo lauksaimniecibas politiku, Saja
noluka paredzétie pasakumi ir japieméro péc iespéjas atri;

ta ka koordinacijas nolika, nemot véra Kopienas lauksaimnieci-
bas genétiskas bagatibas geografisko izplatibu un tadel, ka jaie-
vies attiecigi pasakumi, biitu jaizveido cieSa un pastaviga sadar-
biba starp Komisiju un dalibvalstim, tam saglabajot, raksturojot,
kolekciongjot un izmantojot lauksaimniecibas genétiskos
resursus;

ta ka darba koordinacijai valsts méroga ir vajadzigas plasas un
sikas zinaSanas par situaciju, kas ir katra dalibvalsti genétisko
resursu saglabasana, raksturosana, kolekcionésana un izmanto-
$ana; ta ka biitu jaapkopo attieciga informacija un biitu janosaka
procediiras, lai nodro$inatu tas pieejamibu;

ta ka Kopienas liment veiktais darbs biitu javirza jo ipasi uz lauk-
saimniecibas produktu kvalitates uzlaboSanu un jauna lietojuma
meklgjumiem tradicionalajiem vai jaunajiem lauksaimniecibas
produktiem noliika palielinat to pievienoto vértibu;

ta ka Kopienas pasakumu programmai lauksaimniecibas genétis-
ko resursu saglabasanai, raksturosanai, kolekcioné$anai un izman-
toSanai japalidz saglabat biologisko daudzveidibu Kopiena, palie-
linat lauksaimniecibas konkurétspé&ju un uzlabot lauksaimniecibas
resursu vadibu;

ta ka $adas Kopienas ilgtermina pasakumu programmas rezultata
varétu rasties jauni produkcijas veidi, tadéjadi dodot labumu lauk-
saimniecibai, videi un lauku videi;

ta ka ir svarigi nodrosinat, lai Kopienai biitu pieejami ta lauksaim-
niecibas genétisko resursu saglabasanas, raksturosanas, kolekcio-

né&anas un izmantosanas darba rezultati, kura Kopiena dod iegul-
dijumu;

ta ka saistiba ar lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanas,
raksturodanas, kolekcionéanas un izmantosanas politiku, ko
Kopiena izveidojusi ar attiecigu konsultativu iestazu palidzibu,
tadas komitejas izveide, kura sastavetu no dalibvalstu parstavjiem
un kuru vaditu Komisijas parstavis, ir vispiemérotakais lidzeklis
sadarbibas attistibai, ja $ada komiteja varétu sniegt atbilstigu pali-
dzibu un konsultacijas Komisijai, tai veicot uzticétos uzdevumus
attieciba uz lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanas, rak-
sturo$anas, kolekcionéSanas un izmantosanas koordinéanu;

ta ka, lai varétu izmantot iegiitos rezultatus, batu javeicina to
izplatiana un konsultaciju sniegsana; ta ka, lai nodrosinatu péc
iespgjas plasaku un atbilstigaku ricibas programmas piemérosa-
nu, to papildinas ar publikacijam, kas attiecas uz rezultatiem un
darbibam, kuras saistitas ar konsultacijam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Noliika sasniegt kopéjas lauksaimniecibas politikas mérkus,
darbu, kas saistits ar lauksaimniecibas genétisko resursu saglaba-
Sanu, raksturo$anu, kolekcionésanu un izmanto$anu, koordiné un
veicina Kopienas liment saskana ar $aja regula noteiktajiem nosa-
cljumiem.

2. Saja regula:

a) lauksaimniecibas genétiskie resursi ietver gan augu, gan dziv-
nieku genétiskos resursus;

b) — augu genétiskie resursi nozimé jo ipasi lauksaimniecibas
kultaraugu, to skaita vinogulaju, lopbaribas kultiru, darz-
kopibas kultaru, to skaita tirgus darzu un kraSnumaugu
kultdiru, arstniecibas augu, aromatisko augu, auglu kultd-
ru, meza koku, séniSu, mikroorganismu un savvalas augu
valsts genétiskos resursus, ko lieto vai ko varétu lietot lauk-
saimniecibas nozare,

— dzivnieku genétiskie resursi nozimeé jo Ipasi majdzivnieku
(mugurkaulnieku un dazu bezmugurkaulnieku), mikroor-
ganismu un savvalas dzivnieku valsts genétiskos resursus,
ko lieto vai ko varétu lietot lauksaimniecibas nozare.



210

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/16. sgj.

3. Koordinaciju un veicinasanu, kas minéta 1. punkta, veic
saskana ar Kopienas noteikto visparéjo politiku attieciba uz lauk-
saimniecibas genétiskajiem resursiem.

I SADALA

INFORMACIJA UN KONSULTACIJAS

2. pants

Kartibu informacijas apmaipai un konsultacijam starp
dalibvalstim un Komisiju nosaka saskana ar 3. un 4. panta
noteiktajiem nosacijumiem.

3. pants

1. Dalibvalstis regulari un vismaz vienu reizi gada sniedz Komi-
sijai tehnisko, ekonomisko un finansu informaciju par tadiem ipa-
Siem pasakumiem lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasa-
nai, raksturosanai, kolekcioné$anai un izmantosanai, kurus veic
vai plano veikt to vadiba.

Tas censas regulari sniegt Komisijai lidzigu informaciju par pasa-
kumiem attieciba uz lauksaimniecibas genétisko resursu saglaba-
Sanu, raksturosanu, kolekcioné$anu un izmantosanu, ko veic vai
plano veikt iestades, kuras nav to parraudziba.

2. Komisija veic pastavigu uzskaiti par 1. punkta minétajiem
pasakumiem un ar attiecigiem pasakumiem veicina informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadém dalibvalstis, jo ipasi
informacijas apmainu saistiba ar pieejamo genétisko resursu izcel-
smi un individualajam ipasibam. Sada informacijas apmaina var
notikt saistiba ar pasakumiem, ko finansé saskana ar 7. panta
minéto programmu.

3. Péc tam, kad 13. panta minéta komiteja ir sniegusi atzinumu,
Komisija nosaka procediru, lai attiecigajam personam daritu pie-
ejamu visu apkopoto informaciju.

4. pants

1. Komisija veic pastavigu pétijumu par lauksaimniecibas gene-
tisko resursu saglabasanas, raksturosanas, kolekcioné$anas un
izmantoSanas politiku, stavokli un tendencém dalibvalstis, nemot
vera citu attiecigu pétijjumu rezultatus genétisko resursu joma, to

skaita to resursu pétijumus, kas ir pieejami genétiskas ekspluata-
cijas un erozijas rezultata. Talab Komisija konsultéjas ar dalibval-
stim 13. panta minétaja komiteja.

2. Komisija organizé informacijas apmainu un pasakumu lauk-
saimniecibas genétisko resursu saglabasanai, raksturosanai, kolek-
cioné$anai un izmanto$anai paplasinasanu un uzlabosanu, jo pasi
ar seminariem, macibu kursiem, ekspertu apmainu, macibu vizi-
tém, ka ari zinatniskiem un tehniskiem zinojumiem.

II SADALA

IPASIE PASAKUMI

5. pants

1. Neierobezojot nekadus ieteikumus, ko Komisija varétu sniegt
dalibvalstim, Komisija ir atbildiga par:

a) palidzibas snieg§anu Kopienas limeni konkrétu valsts pasa-
kumu lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanas, rak-
sturo$anas, kolekcioné$anas un izmantoSanas koordinésanai,
lai panaktu Kopiena izmantoto lidzeklu racionalu organizaci-
jas un rezultatu efektivu izmantosanu un lai sasniegtu kopgjas
lauksaimniecibas politikas mérkiem atbilstigu pieeju;

b) pasakumu programmu izstradi un Istenosanu attieciba uz
lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanu, raksturo$anu,
kolekcionéSanu un izmanto$anu Kopienas méroga, lai atbal-
stitu vai papildinatu dalibvalstis veiktas darbibas.

2. Siki izstradatus noteikumus 1. punkta pieméro$anai pienem
saskana ar 14. panta noteikto procediiru.

6. pants

1. Saskana ar 14. panta noteikto procediiru Komisija veic visus
vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka jebkadi rezultati, kas
varétu sekmét saskana ar 5. panta 1. punktu pienemto pasakumu
piemeérosanu, ir pieejami Kopienai ar vispiemérotakajiem lidzek-
liem.

2. Komisija saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas mér-
kiem veic attiecigus pasakumus, lai veicinatu jebkadu lauksaim-
niecibas genétisko resursu saglabasanas, raksturosanas, kolekcio-
nésanas un izmantosanas joma veikta darba rezultatu izplatisanu
un izmantosanu, ja tas varétu sekmét o mérku sasniegsanu.



03/16. sgj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 211

Il SADALA

RICIBAS PROGRAMMA ATTIECIBA UZ LAUKSAIMNIECIBAS
GENETISKAJIEM RESURSIEM

7. pants

Ar So wuz pieciem gadiem piepem pirmo Kopienas
lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanas, raksturosanas,
kolekciong$anas un izmantoSanas programmu, kas izklastita
[ pielikuma, Se turpmak “programma”.

8. pants

Siki izstradati noteikumi programmas piemérosanai, to skaita
Kopienas finansiala atbalsta apjoms, noteikti I pielikuma.

9. pants

Komisija ievie§ programmu péc tam, kad ir ta sanémusi 13. panta
minétas komitejas atzinumu. Sadas konsultacijas attiecas jo Ipasi
uz:

— darba programmas izstradi un atjauninasanu,
— atklatu uzaicinajumu iesniegt darbibas priekslikumus saturu,

— saskanotas ricibas un I pielikuma paredzéto projektu izverte-

jumu,

— 3. panta 2. punktd minétas uzskaites attistibu un izmantosa-
nu.

10. pants

1. Darba programma, kas minéta 9. panta pirmaja ievilkuma, ir
izklastiti siki izstradati mérki, to darbibu veids, kuras japieméro,
un attiecigie finansu noteikumi, kas japienem. Komisija publicé
atklatus uzaicinajumus iesniegt darbibas priekslikumus, pamato-
joties uz darba programmu.

2. Komisijas noslégtie ligumi par dazadu pasakumu ievieSanu
nosaka siki izstradatus noteikumus to darbibu rezultatu izplatisa-
nai, aizsardzibai un izmantosanai, kuras veiktas ka dala no prog-
rammas.

11. pants

1. Tre$aja ievieSanas gada Komisija parskata programmu un veic
situacijas analizi, jo Ipasi finansu stavokla analizi. Komisija ie-
sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par parskata
rezultatiem.

2. Programmas ievieSanas beigas Komisija izraugas neatkarigu
ekspertu grupu, lai ta novértetu rezultatus. Grupas zinojumu kopa
ar Komisijas komentariem iesniedz Eiropas Parlamentam, Pado-
mei un Ekonomikas un socialo lietu komitejai.

12. pants

1. Lidzekli, kas novérteti ka nepiecie$ami, lai istenotu o prog-
rammu, tos skaita personala un administracijas izmaksas, ir 20
miljoni ECU.

2. Lidzeklu paredzamais sadalijums sniegts II pielikuma.

IV SADALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

13. pants

1. Lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanas, raksturosa-
nas, kolekcioné$anas un izmantosanas komiteja, $e turpmak “Ko-
miteja”, sastav no dalibvalstu parstavjiem, un to vada Komisijas
parstavis.

2. Komiteja pienem reglamentu saskana ar noteikumiem, ko
1965. gada pienéma parvaldibas komitejam, kuras izveidoja tirgu
kopgjas organizacijas parvaldei.

3. Jautdjumus nodod izskatiSanai Komitejai, lai ta sniegtu atzi-
numu saskana ar 14. panta noteikto procediiru.

14. pants

1. Jajaievéro $aja panta noteikta procediira, tad priekssédétajs vai
nu péc savas ierosmes, vai péc dalibvalsts parstavja pieprasijuma,
nodod jautdgjumu izskatisanai Komiteja.

2. Komisijas parstavis iesniedz Komitejai veicamo pasakumu pro-
jektu. Komiteja sniedz atzinumu par So projektu laika, kuru
priekssédétajs nosaka atkariba no jautajuma steidzamibas. Atzi-
numu sniedz, pienemot lémumu ar balsu vairakumu, kas Liguma
148. panta 2. punkta paredzéts 1émumiem, kuri Padomei japie-
nem péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsis
Komiteja vérté saskana ar minéto pantu. Priek§sédétajs nebalso.

3. Komisija piepem pasakumus, ko pieméro talit. Tomeér, ja Sie
pasakumi nesaskan ar Komitejas atzinumu, tad Komisija tos talit
dara zinamus Padomei. Tada gadijuma Komisija var atlikt to pasa-
kumu piemérosanu, par kuriem ta ir pienémusi lemumu, uz lai-
ku, kas nav ilgaks par vienu ménesi péc $adas pazinosanas dienas.

Padome, balsojot ar kvalificétu vairakumu, var pienemt atskirigu
lémumu iepriekséja 5. punkta minétaja termina.
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15. pants

Komiteja var izskatit jebkuru citu attiecigu jautajumu, ko péc savas
ierosmes vai péc dalibvalsts parstavja ligumu tai izskati$anai
nodevis priekssédétajs.

16. pants

Komisija regulari sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanas,
raksturosanas, kolekcioné$anas un izmanto$anas pasakumiem,
kas minéti 5. panta.

Zinojums ietver jo Ipasi:

— darbibu attistibas apskatu attieciba uz lauksaimniecibas gené-
tisko resursu saglabasanu, raksturo$anu, kolekcionésanu un
izmantoSanu dalibvalstis,

— lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanas, raksturosa-
nas, kolekcioné$anas un izmanto$anas attistibas aprakstu
Kopiena,

— stavokli attieciba uz pasakumiem, ko pieméro saskana ar So
regulu,

— levirzes pétijumu par lauksaimniecibas genétisko resursu
saglabasanas, raksturo$anas, kolekcioné$anas un izmantosa-
nas vélamo attistibu dalibvalstis un darba koordinaciju 3aja
joma Kopienas limeni, nemot véra kopéjas lauksaimniecibas
politikas mérkus un rezultatus, kas jau sasniegti saskana ar
pastavo$o programmu. Petijums vajadzibas gadijuma ietvers
atsauces darbiem, ko $aja joma veikusas starptautiskas orga-
nizacijas ar atzitu kompetenci.

17. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficidalaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 1994. gada 20. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
G. MORAITIS
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MERKI

Merki

I PIELIKUMS

SIKI IZSTRADATI NOTEIKUMI RICIBAS PROGRAMMAS IEVIESANAI

ir sekmét potenciali vértigu augu un dzivnieku genétisko resursu saglabasanas, raksturosanas,

kolekcionésanas un izmanto$anas nodro$inasanu un uzlabosanu Kopiena.

Lai sasniegtu $os mérkus, biitu jakoording, japapildina un japaplasina darbibas, ko veic dalibvalstis. Visas darbibas
pieméros subsidiaritates principu.

Vajadzibas gadijuma darbibas, ko veic saskana ar So programmu, veiks saistiba ar tam darbibam taja pasa joma,
kuras veic starptautiskas organizacijas ar atzitu kompetenci.

I VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. Programma jaievie§ Komisijai.

2. Procediirai 8. pantd minétds programmas ievieSanai jaietver Kopienas lauksaimniecibas genétisko resursu
pastaviga uzskaite, saskanotas darbibas, dalita finans¢juma projekti So genétisko resursu saglabasanai,
raksturo$anai, kolekcionésanai un izmantosanai, un papildu pasakumi.

Pastaviga uzskaite

Pastavigajai uzskaitei galvenokart jasastav no Kopiena savaktu lauksaimniecibas genétisko resursu stavokla
un ipasibu noteikSanas, regularas atjauninasanas un regularas publikacijas, ka ari kartéja darba uzskaites
saistiba ar o genétisko resursu saglabasanu, raksturo$anu, kolekcionéSanu un izmanto$anu. Izdevumus
par registra izveidi un ta regularu publicéSanu jasedz no kopgjiem asignéjumiem, ko pieskir programmas
ievieSanai.

Saskanota riciba

Saskanotai ricibai jaietver darbs, ko Kopiena veic, lai koordinétu atseviskas dalibvalstis veiktas darbibas
lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanai, raksturosanai, kolekcionéSanai un izmantosanai. Var
pieskirt Kopienas finansialu atbalstu apjoma, kas neparsniedz 100 % saskanosanas izmaksu.

Dalita finansgjuma projekti lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanai, raksturoSanai, kolekcionesanai un
izmantoSanai

Par projektiem lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanai, raksturoSanai, kolekcioné$anai un
izmanto$anai janoslédz ligumi par dalitu finans€jumu. Japieskir Kopienas finansialais atbalsts to
IstenoSanai ne vairak ka 50 % apjoma no projektu kopgjam izmaksam.

Dalitu izmaksu projekti parasti javeic Kopiena registrétiem dalibniekiem. Prioritate japieskir projektiem,
kas paredz divu vai vairak nesaistitu dazadas dalibvalstis registrétu dalibnieku lidzdalibu. Ligumi par dalita
finanséjuma projektiem lauksaimniecibas genétisko resursu saglabasanai, raksturosanai, kolekcionésanai
un izmanto$anai parasti jaslédz péc oficialas atlases, pamatojoties uz Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi
publicétiem uzaicindjumiem iesniegt priekslikumus. Steidzamos gadijumos var izmantot slégtu procedaru.

Papildu pasakumi

Papildu pasakumos jaietver:

— seminaru, tehnisku konferen¢u un praktisku macibu organizésana,

— ieks@ji koordinacijas pasakumi, piedaloties specializétam tehniskam grupam,
— macibu un mobilitates shémas specialistiem,

— rezultatu izmantoSanas veicinasana.

Var pieskirt Kopienas finansu ieguldijumu lidz 100 % no $o pasakumu kopgjam izmaksam.



214

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/16. sgj.

3. Programma paredzéto pasakumu Istenosana var piedalities jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir kadas
dalibvalsts pilsonis un kas ir registréta Kopiena. Treso valstu pilsonu lidzdaliba un Kopienas finansu ieguldijums
attieciba uz $adu lidzdalibu japarbauda katra konkréta gadijuma.

4. Izdevumi par rezultatu un pasakumu un projektu ievieSanas gaita giito zinaSanu izplatiSanu jasedz no
programmas budZeta.

5. Visos pasakumu priekslikumos jaieklauj pazinojums par ietekmi uz vidi. Pazinojuma jaieklauj saistibas izpildit
attiecigos drosibas noteikumus.

[1l. TEHNISKAS PROCEDURAS

1. Joma

a)

Darbibas, ko ieklauj programma

S programma attiecas uz tadu augu un dzivnieku genétisko resursu saglabasanu, raksturosanu,
novértésanu, kolekcionésanu un izmantoSanu, kuri pasreiz ir sastopami Kopienas teritorija un kuri var
izzust, ja neveic Ipasus pasakumus.

Attiecigie organismi ir augi (séklaugi un dazi sporaugi), dzivnieki (mugurkaulnieki un dazi
bezmugurkaulnieki) un mikroorganismi.

Darbibas var attiekties uz visiem materialu veidiem, to skaita kulttiras tir§kirném un majas skirném un
rasém, vietgjam $kirném un rasém, skirnes augu un dzivnicku selekcijas materialu, genotipa eksemplaru
kolekciju un savvalas sugam. Programma attiecas uz aktiva augsanas fazé esosu genétisko materialu un
miera fazé eso$u genétisko materialu (seklam, embrijiem, spermu un puteksniem). Ta attiecas gan uz ex-situ,
gan in-situ kolekciju.

Prioritati pieskirs sugam, kas Kopiena vai nu ir, vai, iesp&ams, var klat saimnieciski nozimigas
lauksaimnieciba, darzkopiba vai mezkopiba. Ipasu prieksroku dos genétisko resursu izmantoanai:

— lauksaimniecibas produkcijas dazadosanai,

— produktu kvalitates uzlaboSanai,

— labakai vides apriipei.

Saja programma jédzienus “dokumenticija”, “pase”, “raksturogana” un “novértésana” definé adi:
— “dokumentacija” attiecas uz visu veidu datu vakSanu un registré$anu,
— “pases” datus registré kolekcijas vaksanas vieta,

— “raksturoSana” attiecas uz primarajiem taksonomiskajiem raditajiem, ko registré péc tam,

— “novertésana” attiecas uz tadu citu pazimju izvértéSanu ka izturiba pret slimibam vai stresu.

Kad kolekcijas registrétas un uzsakta jaunas kolekcijas vaksana, saskana ar programmu veic pasakumus,
lai nodrosinatu to, ka nem véra ari lietotdju (lauksaimnieku, darzkopju) tradicionalo regionalo pieredzi un
zinaSanas par audzéSanas metodém, Ipaso izmantojumu, parstradi, garsu u.c.

Izslegtas darbibas

Uz Kopienas finansialo atbalstu, uz ko attiecas 1 programma, nevar pretendét par $adam darbibam:
teorétiski pétijumi, pétijumi nolika laboratoriski parbaudit hipotézes, pétijumi nolika uzlabot
instrumentus un tehniku, darbs, kas saistits ar neparbauditu tehniku vai “mode]u” sistémam, un visas citas
pétnieciskas darbibas. Par $adam darbibam var pretendét uz izskatiSanu sakara ar Kopienas pétniecibas un
tehnologiskas attistibas programmam.

Uz aizsaktam darbibam dalibvalstis attieksies tikai saskanotu darbibu izpilde.

Uz darbibam ar zemakiem dzivniekiem, augiem un mikroorganismiem programma neattiecas, iznemot
darbibas ar dzivniekiem, ko pavairo un audzé zemé vai saldiideni, vai ar tadiem organismiem, kuri ir
pieméroti lietoanai ka biologiski kontroles lidzekli lauksaimnieciba. Iznémumus var paredzét ipasa
noteiktu genétisku attiecibu gadijuma starp parazitu vai simbiontu un saimniekorganismu, ka ari tad, ja
jasaglaba abi organismi.

Materiala savaksanu un ieguvi var veikt, ievérojot ieprieks noteiktas prioritates.
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2. Darbibas

Veicinas $adas darbibas

a)

Pastavigs registrs

Kopiena izveidos, periodiski atjauninas un regulari publicés pastavigu registru par lauksaimniecibas
genétisko resursu saglabasanu, raksturodanu, kolekcionéSanu un izmantosanu, ka ari par in-situ
programmam un ex-situ kolekcijam.

Registrs paradis saglabato genétisko resursu kolekcijas un ar tam saistitas darbibas Kopiena. Registra mérkis
ir atbalstit programmas darbibas un veicinat péc iesp&jas plasas zinasanas par saglabato materialu un ta
izmanto3anu. Registra bis sika informacija par katru datubazi un jo ipasi par katru programmas atbalstito
kolekciju, ka ari citas atbilstigas zinas.

Saglabasana, dokumentacija un informacijas apmaina

Merkis ir stiprinat Kopienas centienus lauksaimniecibas, dzivnieku un augu, to skaita meza koku, genétisko
resursu saglabasana un dokumenté&ana, saskanojot jau sakto darbu un izslédzot darbibu dublésanu.

Darbs norisinasies logiski secigu pasakumu veida. Par darbu saistiba ar vélaku pasakumu nevarés pretendét
uz Kopienas finanséjumu, ja vien nebis pieradijumu, ka iepriekséjie pasakumi pabeigti vai nu attiecigaja
programma, vai ari ieprieks.

Visbeidzot, ja var paradit, ka ir $ada vajadziba, var atbalstit jaunas darbibas (6. posms).

Lai saskanotu centienus, visas programmas atbalstitajas darbibas izmantotajam datubazém bas jak]ast
saderigam.

Katra procesa posma iegiito informaciju publicés, un uzglabato materialu tiktal, ciktal iesp&jams, daris
pieejamu izplatiSanai.

Katrai sugai pieméro $§adus posmus.
— 1. posms. Darba plana izstrade.
Sastada primaro raditaju obligato sarakstu, izveido un parbauda kopéju datubazi un kopgju datu
apmainas veidu. Kopgjo datu bazi vajadzétu izveidot ta, lai ta atbilstu lietotaju vajadzibam, un taja batu
jalieto standarta datubazes valoda. Izraudzitajiem raditajiem vajadzétu bit loti parmantojamam. Tiem
vajadzétu bt izteiktam visas vidés un viegli novértéjamam.
— 2. posms. Kolekciju raksturojums.
Izveidot datu bazi. Apkopo pases datus, pavairo vai atjauno materialu un raksturo primaros raditajus.
— 3. posms. NovértéSana (otrreizéja raksturo$ana).
Vajadzibas gadijuma pievieno datus no citiem skrininga testiem (skatit “noveérté$ana un izmantosana”).

— 4. posms. Kolekciju $kiro3ana.

Izmantojot kopéjo datu bazi, atpazit dublikatus un tuk§umus esosajas kolekcijas. Vajadzibas gadijuma
noteikt kopégjas kolekcijas daJu ka galveno kolekciju.

— 5. posms. Kolekciju racionalizacija.
Ja kolekcijas dublg cita citu, tad tas racionalizé un saskano. Dazas atkartotas kolekciju dalas japasarga
no nejausas nozaudésanas. Obligats kritérijs tads, ka galveno kolekciju dublikati bitu jauzglaba vismaz
divas izraudzitas vietas. Visu kolekciju kopuma var izplatit vairakas izraudzitas vietas.

— 6. posms. Genétisko resursu ieguve (kolekcijas vaksana).
Kolekciju drikst vakt,

i) ja kolekcijas ir trikumi, kas redzami ierobeZo to lietojamibu, vai

i) ja kolekcija nav savakts materials, ko pamatoti uzskata par unikalu un kas izzustu, ja to neieklautu
kolekcija.

leveros labu kolekcijas vaksanas un uzglabasanas praksi, un savakto materialu dokumentés un registrés
datubaze (1. lidz 5. posms). Attieciba uz dzivniekiem “kolekcijas vaksana” var ietvert apdraudétu un
unikalu $kirpu un rasu spermas, ol$iinu un embriju vak$anu un saglabasanu.
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Ipasu véribu pieversis informacijas publicéSanai un augsminéto darbibu rezultata iegiita materiala
izplatiSanai.

Novertesana un izmantosana

Meérkis ir uzlabot Kopienas in-situ un ex-situ genétisko resursu kolekcijas uzglabata materiala novértésanu
un izmantosanu.

Programma attiecas uz $adam darbibam.

Darbibas, ka rezultata saglabato materialu tie$i var izmantot lauksaimnieciba, pieméram,
kandidatmateriala pavairo$ana un ta izméginasana lauka apstak]os.

Attiecigas informacijas iegtisana no lietotajiem, kas ieprieks sanémusi genétiskos resursus no génu
bankas, un attiecigas informacijas savaksana no literatiiras.

Saglabata materiala rezultatu regulara novértésana praktiskos apstak]os.

Saglabata materiala regulars skiinings, meklgjot tadu derigu un atbilstigu génu avotus, kuri pieskir,
pieméram, produktu kvalitati, izturibu pret slimibam, kaitékliem un apstakliem, kas izraisa stresu,
vispargju apvieno$anas sp&ju un virisko sterilitati.

Tadu citu ar ekonomiku nesaistitu ipasibu registréSana, kuras ir faktiski lietderigas, pieméram, atrakai
un precizakai genotipu identifikacijai.

3. Lidzdaliba

Dalita finansgjuma projektos biis divi lidzdalibas veidi. Kritériji ir $adi.

a)

Izraudzitais dalibnieks

Izraudzitais dalibnieks.

ir atzits macibam Ph. D. limeni, dalibniekam jabit gatavam pienemt studentus macibam péc
universitates beigsanas (3 gadi)

un/ vai

dalibnieku ir oficiali atzinusi dalibvalsts,

un/ vai

dalibvalsts ir atzinusi, ka attiecigajam dalibniekam ir atbilstiga kompetence attiecigaja joma,
un

ja attiecigais dalibnieks ir atbildigs par kolekciju, 3ai kolekcijai jabit:

piecjamai visiem labticigajiem izmantotajiem,

atbilstosai labas prakses standartiem,

aktivi izmantojamai.

Paligdalibnieks

Paligdalibnieks uzglaba materialu, kas papildina tas paSas sugas materialu izraudzitaja génu banka, vai
kuram ir citas papildu zinasanas.

Paligdalibnieki piedalisies darba ka apaksligumsledzéji sadarbiba ar izraudzito dalibnieku.

$iir daudznozaru programma. Ipasi veicina lidzdaltbu visas attiecigajas nozarés, jo Ipasi tajas nozarés, kuras
attiecas uz uzglabata materiala izmantosanu.



03/16. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 217

II PIELIKUMS

SAKOTNEJAIS FINANSU SADALIJUMS LAUKSAIMNIECIBAS GENETISKAJIEM RESURSIEM

Darbiba %
I. Pastavigais registrs 10 %
II. Saglabasana, raksturosana, kolekcionésana, izmantosana 88 %
1. Augu genétiskie resursi
66 %
2. Dzivnieku genétiskie resursi
22 %
III. Programmas novert&jums 2% (1)
Kopa 100 % (2)

(") Apmeram 2 % no kopégjas summas ir paredzéti programmas rezultatu novérté$anai un izplatiSanai.

(3) To skaita tie izdevumi par programmas ipaso vadibu, kuri sasniedz apméram 2,5 % no kopsummas, un specializéta personala (divi
A pakapes, divi B pakapes un divi C pakapes darbinieki) izmaksas, kas sasniedz apméram 10 % no kopsummas.




